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Desarme general y completo: consolidacién de la paz
mediante la adopcion de medidas practicas de desar me

Afganistan, Alemania, Australia, Austria, Belar s, Bélgica, Botswana,
Bulgaria, Burkina Faso, Chile, Chipre, Costa Rica, Céte D’lvoire,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Etiopia,
Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Haiti, Hungria,
Irlanda, Israel, Italia, Japdn, Kenya, L etonia, Liechtenstein, Lituania,
L uxemburgo, Malta, M 6naco, Mongolia, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Per, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Corea,
Republica de Moldova, Republica Dominicana, Republica Unida de
Tanzania, Rumania, Serbia, Singapur, Suecia, Suiza'y Togo: proyecto
deresolucion

Consolidacion de la paz mediante la adopcion de medidas
practicas de desarme

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 51/45 N, de 10 de diciembre de 1996, 52/38 G,
de 9 de diciembre de 1997, 53/77 M, de 4 de diciembre de 1998, 54/54 H, de 1 de
diciembre de 1999, 55/33 G, de 20 de noviembre de 2000, 56/24 P, de 29 de
noviembre de 2001, y 57/81, de 22 de noviembre de 2002, su decision 58/519, de
8 de diciembre de 2003, asi como sus resoluciones 59/82, de 3 de diciembre de
2004, 61/76, de 6 de diciembre de 2006, y 63/62, de 2 de diciembre de 2008,
tituladas “Consolidacion de la paz mediante la adopcion de medidas précticas de
desarme”,

Convencida de que un enfoque global e integrado de ciertas medidas practicas
de desarme suele ser un requisito para el mantenimiento y la consolidacion de la paz
y la seguridad y, por tanto, sienta las bases para la consolidacion efectiva de la paz
en los periodos posteriores a los conflictos; esas medidas incluyen la recogida y
eliminacion responsable, preferentemente la destruccion, de las armas obtenidas
mediante el trafico ilicito o la fabricacion ilicita, y de las armas y municiones que
las autoridades nacionales competentes hayan declarado excedentes, en particular
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armas pequefias y armas ligeras, a menos que se haya autorizado oficialmente otra
forma de eliminacién o uso y siempre que esas armas se hayan marcado y registrado
debidamente; la adopcién de medidas de fomento de la confianza; el desarme, la
desmovilizacion y la reintegracion de los excombatientes; la remocion de minas; y
lareconversion,

Observando con satisfaccion que la comunidad internacional es mas
consciente que nunca de la importancia de esas medidas practicas de desarme, sobre
todo en lo que respecta a los problemas cada vez mayores que plantean la
acumulacion excesiva y la proliferacion incontrolada de armas pequefias y armas
ligeras y de sus municiones, o cual entrafia una amenaza para la paz y la seguridad
y reduce las perspectivas de desarrollo econdmico de muchas regiones, en particular
en situaciones posteriores a conflictos,

Destacando que deben desplegarse nuevos esfuerzos para elaborar y aplicar
eficazmente programas de medidas précticas de desarme en las zonas afectadas,
como parte de las medidas de desarme, desmovilizacion y reintegracion, a fin de
complementar las actividades de mantenimiento y consolidacién de la paz, segin las
circunstancias de cada caso,

Tomando nota con reconocimiento del informe del Secretario General sobre la
prevencion de los conflictos armados! que, entre otras cosas, se refiere a la
influencia que tienen la proliferacion y la transferencia ilicita de armas pequefias y
armas ligeras en laintensificacion y prolongacion de los conflictos,

Tomando nota de la declaracion formulada por el Presidente del Consgjo de
Seguridad el 31 de agosto de 20012, en que se subraya la importancia de las
medidas practicas de desarme en el contexto de los conflictos armados y, con
respecto a los programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion, se pone de
relieve la importancia de las medidas encaminadas a contener los peligros que
entrafia para la seguridad el uso de armas pequefias y armas ligerasiilicitas,

Tomando nota también de que el informe del Secretario General, preparado
con la asistencia del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre armas pequefiass, v,
en particular, las recomendaciones que figuran en él, son una contribucion
importante a la consolidacion del proceso de paz mediante la adopciéon de medidas
précticas de desarme,

Acogiendo con beneplacito la labor del mecanismo de las Naciones Unidas
denominado Coordinacién de la accion respecto de las armas pequefias, establecido
por el Secretario General para asegurar un enfoque global y multidisciplinario de
este problema mundial complejo y multifacético,

Acogiendo con beneplacito también el establecimiento, dentro del sistema de
las Naciones Unidas, del Sistema de apoyo para la gecucion del Programa de
Accién4, instrumento integral que facilita la cooperacion y la asistencia
internacionales para la aplicacién de medidas précticas de desarme, incluida la
conciliacion de las necesidades de asistencia con los recursos disponibles,

1 A/55/985-S/2001/574 y Corr.1.

2 S/PRST/2001/21; véase Resoluciones y Decisiones del Consejo de Seguridad, 1 de enero
de 2001 a 31 dejulio de 2002.

3 A/61/288.

4 WwWWw.poa-iss.org.
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Acogiendo con beneplacito ademéas los informes de la primeras, segunda®,
tercera’ y cuarta8 reuniones bienales de |os Estados sobre |a gjecucion del Programa
de Accion para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas pequefas y
ligeras en todos sus aspectos, donde, entre otras cosas, se subrayd que se alentaba a
los Estados a que aprovecharan los mecanismos existentes, como el sistema de
apoyo mejorado para la gecucion del Programa de Accién, y examinaran otras
formas en que las necesidades pudieran conciliarse con los recursos y la prestacion
de asistenciay la cooperacién pudieran coordinarse de manera mas efectiva®,

1. Destaca la particular pertinencia de las “Directrices sobre el control, la
limitacion y el desarme en relacién con las armas convencionales, con especial
atencion a la consolidacion de la paz en el contexto de la resolucion 51/45 N de la
Asamblea General” 19;

2. Toma nota del informe del Secretario General sobre la consolidacion de
la paz mediante la adopcion de medidas concretas de desarme, presentado en
cumplimiento de la resolucion 63/6211 y alienta alos Estados Miembros, asi como a
los organismos y entidades regionales, a que apoyen la aplicacion de las
recomendaciones que figuran en él;

3. Pone de relieve la importancia de incluir en las misiones de
mantenimiento de la paz con mandato de las Naciones Unidas, cuando corresponda
y con el consentimiento del Estado receptor, medidas concretas de desarme dirigidas
a solucionar el problema del tréfico ilicito de armas pequefias y armas ligeras
combinadas con los programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion
destinados a excombatientes, con miras a promover una estrategia de gestion de las
armas integrada, amplia y efectiva que contribuya a un proceso sostenible de
consolidacion de la paz;

4.  Acoge con beneplacito las actividades emprendidas por el Grupo de
Estados Interesados, e invita al Grupo a seguir promoviendo, sobre la base de la
experiencia adquirida en proyectos anteriores de desarme y consolidacion de la paz,
nuevas medidas précticas de desarme para consolidar la paz, sobre todo medidas
concebidas o emprendidas por los propios Estados afectados, las organizaciones
regionales y subregionales, y los organismos de las Naciones Unidas;

5. Alienta a este respecto al Grupo de Estados Interesados a seguir
funcionando como foro oficioso, abierto y transparente en apoyo de la aplicacion
del Programa de Accion para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas
pequefias y ligeras en todos sus aspectos’? y alienta a Grupo a que facilite el
intercambio de opiniones sobre las cuestiones relacionadas con el proceso de las
Naciones Unidas relativo a las armas pequefias y la conciliaciéon efectiva de los

5 A/CONF.192/BM S/2003/1.
6 A/CONF.192/BM S/2005/1.
7 A/CONF.192/BM S/2008/3.
8 A/CONF.192/BM S/2010/3.
9 Ibid., parr. 30 h).

10 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,

Suplemento nim. 42 (A/54/42), anexo I11.

11 A/65/153.
12 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Tréafico Ilicito de Armas

Pequefias y Ligeras en Todos sus Aspectos, Nueva York, 9 a 20 de julio de 2001
(A/CONF.192/15), cap. IV, parr. 24.
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recursos con las necesidades de conformidad con los resultados de |a cuarta reunién
bienal de Estados’;

6. Solicita a Secretario General que proporcione a la Oficina de las
Naciones Unidas de Asuntos de Desarme recursos suficientes para mantener el
Sistema de apoyo para la gjecucion del Programa de Accién a partir del afio 2012,
asegurando asi su importante funcion de detectar y comunicar informacion sobre
necesidades y recursos con €l fin de mejorar la ejecucién del Plan de Accion;

7. Alienta a los Estados Miembros, también en el marco del Grupo de
Estados Interesados, a seguir prestando apoyo al Secretario General, a las
organizaciones internacionales, regionales y subregionales pertinentes, de
conformidad con el Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas, y a las
organizaciones no gubernamentales para que puedan responder a las solicitudes que
hagan los Estados Miembros de que se recojan y destruyan las armas pequefias y las
armas ligeras y sus municiones en situaciones posteriores a conflictos;

8. Acoge con beneplacito las sinergias logradas en el proceso de
participacion de mdltiples interesados, incluidos los gobiernos, el sistema de las
Naciones Unidas, las organizaciones e instituciones regionales y subregionalesy las
organizaciones no gubernamentales, en apoyo de medidas précticas de desarme y
del Programa de Accion;

9. Solicita a Secretario Genera que en el sexagésimo séptimo periodo de
sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de medidas préacticas de
desarme, teniendo en cuenta las actividades del Grupo de Estados Interesados al
respecto;

10. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésimo séptimo
periodo de sesiones el tema titulado “ Consolidacion de la paz mediante la adopcion
de medidas practicas de desarme”.
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